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GEMENSAM STANDPUNKT (EG) nr 32/2005

antagen av ridet den 18 juli 2005

infor antagandet av Europaparlamentets och radets forordning (EG) nr ...[2005 av den ... om
genomforande av Internationella sikerhetsorganisationskoden i gemenskapen och upphivande av
radets forordning (EG) nr 3051/95

(2005/C 264 E/03)

(Text av betydelse for EES)

EUROPAPARLAMENTET OCH EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR
ANTAGIT DENNA FORORDNING

med beaktande av Fordraget om upprittandet av Europeiska
gemenskapen, sirskilt artikel 80.2 i detta,

med beaktande av kommissionens forslag,

med beaktande av Europeiska ekonomiska och sociala kommit-
téns yttrande (%),

efter att ha hort Regionkommittén,
i enlighet med forfarandet i artikel 251 i fordraget (3, och
av foljande skal:

(1) Internationella sikerhetsorganisationskoden for siker
drift av fartyg och for férhindrande av fororening (nedan
kallad "ISM-koden”) antogs 1993 av Internationella
sjofartsorganisationen (IMO). Denna kod har successivt
blivit tvingande for de flesta fartyg som anvinds pa
internationella resor med antagandet i maj 1994 av
kapitel IX, "Organisation for saker drift av fartyg”, i
1974 ars internationella konvention om sikerheten for
ménniskoliv till sjoss (SOLAS).

(2 IMO  idndrade ISM-koden  genom  resolution
MSC.104(73), som antogs den 5 december 2000.

(3)  Riktlinjer for administrationers genomférande av ISM-
koden antogs genom IMO:s resolution A.788(19) den 23
november 1995. Riktlinjerna har 4ndrats genom resolu-
tion A.913(22), som antogs den 29 november 2001.

(") EUT C 302, 7.12.2004, s. 20.

(*) Europaparlamentets yttrande av den 10 mars 2004 (EUT C 102 E,
28.4.2004, s. 565), radets gemensamma standpunkt av den 18 juli
2005 och Europaparlamentets yttrande av den ... (dnnu ¢j offentlig-
gjorda i EUT).

(4)  Genom radets forordning (EG) nr 3051/95 av den 8
december 1995 om sikerhetsorganisation for roll-on/
roll-off-passagerarfartyg (ro-ro-fartyg) () blev ISM-koden
obligatorisk pd gemenskapsnivdi med verkan frin och
med den 1 juli 1996 for alla ro-ro-passagerarfartyg i
reguljdr trafik till eller frdin hamnar i medlemsstaterna pa
bade inrikes och internationella resor, oberoende av
flagg. Detta var ett forsta steg mot ett enhetligt och
samstimmigt genomforande av ISM-koden i alla
medlemsstater.

(5)  Enligt kapitel IX i SOLAS blev ISM-koden den 1 juli
1998 obligatorisk for foretag som anvéinder passagerar-
fartyg, inklusive hoghastighetspassagerarfartyg, oljetank-
fartyg, kemikalietankfartyg, gastankfartyg, bulkfartyg och
hoghastighetslastfartyg pa 500 bruttoton eller mer pa
internationella resor.

(6)  Den 1 juli 2002 blev ISM-koden obligatorisk for foretag
som anvidnder andra lastfartyg och flyttbara oljeborr-
plattformar till sjoss pa 500 bruttoton eller mer pa inter-
nationella resor.

(7)  Sakerheten for ménniskoliv till sjoss och miljoskyddet
kan effektivt forbattras genom en strikt och obligatorisk
tillimpning av ISM-koden.

(8)  Det dr onskvirt att direkt tillimpa ISM-koden pa fartyg
som for en medlemsstats flagg samt pa fartyg, oberoende
av flagg, som uteslutande anvinds pd inrikes resor eller
gér i reguljir linjetrafik till eller frin hamnar i medlems-
staterna.

(99  Genom antagandet av en ny férordning, som dr direkt
tillimplig, bor ISM-kodens efterlevnad sikerstillas, varvid
det 6verlimnas at medlemsstaterna att bestimma om de
vill genomfora koden for fartyg som gar i trafik endast i
hamnomrdden, oberoende av flagg.

(10) Till foljd av detta bor forordning (EG) nr 3051/95
upphivas.

() EGT L 320, 30.12.1995, s. 14. Forordningen senast dndrad genom

Europaparlamentets och radets férordning (EG) nr 2099/2002 (EGT
L 324,29.11.2002, s. 1).
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(11)  Om en medlemsstat anser att det i praktiken ar svért for
foretag att folja specifika bestimmelser i del A av ISM-
koden nar det giller vissa fartyg eller kategorier av fartyg
som uteslutande anvinds pa inrikes resor i den medlems-
staten, kan den gora undantag helt eller delvis fran dessa
bestimmelser genom att infora dtgdarder som sakerstiller
att kodens mél uppnds pa motsvarande sitt. Den far for
dessa fartyg och foretag faststilla alternativa forfaranden
for certifiering och verifiering.

(12)  Det dr nddvindigt att beakta ridets direktiv 95/21/EG av
den 19 juni 1995 om tillimpning av internationella
normer for sikerhet pd fartyg, férhindrande av forore-
ning samt boende- och arbetsforhdllanden ombord pa
fartyg som anloper gemenskapens hamnar och framfors
i  medlemsstaternas territorialvatten  (hamnstats-

kontroll) ().

(13)  Det adr ocksd nodvindigt att beakta radets direktiv
94/57[EG av den 22 november 1994 om gemensamma
regler och standarder for organisationer som utfor
inspektioner och utévar tillsyn av fartyg och for sjofarts-
administrationernas verksamhet i forbindelse diarmed (3
nir det giller definitionen av erkind organisation i
forordningen respektive radets direktiv 98/18/EG av den
17 mars 1998 om sikerhetsbestimmelser och sikerhets-
normer for passagerarfartyg (°) for att faststdlla forord-
ningens tillimpningsomrade i friga om passagerarfartyg
som anvinds pa inrikes resor.

(14)  De atgdrder som krivs for att dndra bilaga II bor antas i
enlighet med radets beslut 1999/468/EG av den 28 juni
1999 om de forfaranden som skall tillimpas vid
utévandet av kommissionens genomforandebefogen-
heter (%).

(15)  Eftersom mdlen for denna forordning, nimligen att
forbittra fartygs sikerhetsorganisation och oka siker-
heten vid driften av dem samt att forhindra fororening
fran fartyg, inte i tillracklig utstrickning kan uppnds av
medlemsstaterna, och de dirfor kan uppnds bittre pa
gemenskapsnivd, fir gemenskapen vidta dtgdrder i
enlighet med subsidiaritetsprincipen i artikel 5 i
fordraget. I enlighet med proportionalitetsprincipen i
samma artikel gar denna forordning inte utover vad som
ar nodvandigt for att uppnd dessa mal.

(') EGT L 157, 7.7.1995, s. 1. Direktivet senast dndrat genom Europa-
parlamentets och rddets direktiv 2002/84/EG (EGT L 324,
29.11.2002, s. 53).

() EGT L 319, 12.12.1994, s. 20. Direktivet senast dndrat genom
direktiv 2002/84/EG.

() EGT L 144, 15.5.1998, s. 1. Direktivet senast dndrat genom
kommissionens direktiv 2003/75/EG (EUT L 190, 30.7.2003, s. 6).

() EGT L 184, 17.7.1999, s. 23.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Syfte

Syftet med denna forordning dr att forbdttra fartygs sikerhets-
organisation och oka sikerheten vid driften av dem samt att
forhindra fororening fran fartyg, nir det giller de fartyg som
avses i artikel 3.1, genom att det sdkerstalls att foretag som har
sddana fartyg i trafik f6ljer ISM-koden genom att

a) foretagen upprittar, genomfor och pd limpligt sitt uppritt-
héller ombordbaserade och landbaserade sikerhetsorganisa-
tionssystem, och

b) administrationerna i flagg- och hamnstaterna kontrollerar
dessa.

Artikel 2

Definitioner

[ denna forordning anvinds foljande beteckningar med de bety-
delser som hir anges:

1. ISM-koden: de internationella organisationsregler for siker
drift av fartyg och for forhindrande av fororening som
antogs av Internationella sjofartsorganisationen (IMO)
genom forsamlingens resolution A.741(18) av den 4
november 1993, dndrad genom sjosikerhetskommitténs
resolution MSC.104(73) av den 5 december 2000, och
som i sin aktuella version dterges i bilaga I till denna
forordning.

2. erkand organisation: ett organ som ar erként i enlighet med
direktiv 94/57 [EG.

3. foretag: fartygets dgare eller en annan organisation eller
person, till exempel redaren eller den som hyr fartyget
utan besdttning, som har overtagit fartygsigarens ansvar
for fartygets drift och som darvid gatt med pa att Gverta de
skyldigheter och det ansvar som ISM-koden foreskriver.

4. passagerarfartyg: ett fartyg, inklusive hoghastighetsfartyg,
som medfor fler 4n tolv passagerare, eller ett undervattens-
passagerarfartyg.
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5. passagerare: varje person med undantag av

a) befilhavaren och besittningsmedlemmarna, eller andra
personer som i ndgon egenskap ar anstillda eller syssel-
satta ombord pa ett fartyg for det fartygets behov, och

b) barn under ett ar.

6. hoghastighetsfartyg: hoghastighetsfartyg enligt definitionen i
regel nr X[/1/2 i SOLAS, i dess aktuella version. De
begrinsningar som anges i artikel 2 f i direktiv 98/18/EG
skall tillimpas pd hoghastighetspassagerarfartyg.

7. lastfartyg: ett fartyg, inklusive hoghastighetsfartyg, som inte
ar ett passagerarfartyg.

8. internationell resa: en sjoresa fran en medlemsstats eller varje
annan stats hamn till en hamn utanfor den staten, eller
omvant.

9. inrikes resa: en resa i fartomrdden frdn en medlemsstats
hamn till samma eller en annan hamn i den medlems-
staten.

10. reguljar linjetrafik: en serie av resor med ett fartyg som
uppritthaller trafik mellan tva eller flera platser, antingen

a) enligt en offentliggjord tidtabell, eller

b) med resor som foretas sd regelbundet eller sd ofta att de
utgor en uppenbar, systematisk serie.

11. ro-ro-passagerarfartyg: ett havsgdende passagerarfartyg enligt
definitionen i kapitel II-1 i SOLAS i dess aktuella version.

12. undervattenspassagerarfartyg: ett passagerarfartyg som huvud-
sakligen framfors i undervattenslige och dr beroende av
stod fran ytan, tex. frén ett fartyg pa ytan eller fran land-
baserade inrdttningar, for 6vervakning och for en eller flera
av foljande uppgifter:

a) Omladdning av kraftkilla.
b) Aterfyllning av hogtrycksluft.
¢) Forsorjning med livsuppehéllande funktioner.

13. flyttbar oljeborrplattform till sjoss: ett fartyg som kan
anvandas vid borrning for att prospektera eller utvinna
resurser under havsbottnen, till exempel flytande eller
gasformiga kolviten, svavel eller salt.

14. bruttodraktighet: ett fartygs bruttodriktighet faststilld enligt
1969 ars internationella skeppsmatningskonvention, eller, i
fraga om fartyg som uteslutande anvinds pé inrikes resor,
och om fartyget inte har mitts enligt den konventionen,
bruttodraktigheten faststdlld enligt nationella regler om
mitning av draktighet.

Artikel 3

Tillimpningsomrade

1.  Denna forordning skall tillimpas pd foljande typer av
fartyg och pa foretag som har sidana fartyg i trafik:

a) Lastfartyg och passagerarfartyg som for en medlemsstats
flagg och som anvinds pd internationella resor.

b) Lastfartyg och passagerarfartyg som anvinds uteslutande pa
inrikes resor, oberoende av flagg.

c) Lastfartyg och passagerarfartyg i reguljir linjetrafik till eller
fran hamnar i medlemsstaterna, oberoende av flagg.

d) Flyttbara oljeborrplattformar till sjoss som gér i trafik under
en medlemsstats myndighet.

2. Denna forordning skall inte tillimpas pé foljande typer av
fartyg eller pa de foretag som har sddana fartyg i trafik:

a) Krigsfartyg, trupptransportfartyg och andra fartyg som en
medlemsstat dger eller har i trafik och som endast anvinds
for offentliga, icke-kommersiella andamal.

b) Fartyg som inte framdrivs pd mekanisk vdg, enkelt byggda
trafartyg samt nojes- och fritidsbatar, om de inte har eller
kommer att ha en besittning och inte medfor eller kommer
att medfora fler dn tolv passagerare i kommersiellt syfte.

c) Fiskefartyg.

d) Lastfartyg och flyttbara oljeborrplattformar till sjoss med en
bruttodriktighet under 500 ton.

e) Passagerarfartyg, utom ro-ro-passagerarfartyg, i fartomrdden
av klass C och D enligt definitionen i artikel 4 i direktiv
98/18/EG.

Artikel 4

Efterlevnad

Medlemsstaterna skall se till att alla foretag som har fartyg i
trafik som omfattas av denna forordnings tillimpningsomrade
foljer bestimmelserna i denna férordning.

Artikel 5

Krav pd sikerhetsorganisation

De fartyg som avses i artikel 3.1 och de foretag som har sddana
fartyg i trafik skall uppfylla kraven i del A i ISM-koden.
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Artikel 6

Certifiering och verifiering

Vid certifiering och verifiering skall medlemsstaterna folja
bestimmelserna i del B i ISM-koden.

Artikel 7

Undantag

1. Om en medlemsstat anser att det i praktiken dr svért for
foretag att folja punkterna 6, 7, 9, 11 och 12 i del A av ISM-
koden nir det giller vissa fartyg eller kategorier av fartyg som
uteslutande anvinds pa inrikes resor i den medlemsstaten, far
den medge undantag helt eller delvis fran dessa bestimmelser
genom att infora atgdrder som sikerstiller att kodens mil
uppnds pd motsvarande sitt.

2. En medlemsstat fir faststilla alternativa forfaranden for
certifiering och verifiering, om den anser att det i praktiken ar
svart att f6lja de krav som anges i artikel 6 nir det giller fartyg
och foretag som har beviljats undantag med stod av punkt 1.

3. Under de omstindigheter som anges i punkt 1 och, i fore-
kommande fall punkt 2, skall f6ljande forfarande tillimpas:

a) Den berorda medlemsstaten skall till kommissionen anmila
undantaget och de dtgarder som den avser att besluta om.

b) Om det inom sex ménader efter anmalan, i enlighet med
forfarandet i artikel 12.2, beslutas att det foreslagna undan-
taget inte dr motiverat eller att de foreslagna dtgirderna inte
ar tillrdckliga, skall medlemsstaten dldggas att dndra eller att
avstd frdn att anta de foreslagna bestimmelserna.

¢) Medlemsstaten skall offentliggéra alla antagna dtgarder med
en direkt hinvisning till punkt 1 och i forekommande fall
punkt 2.

4. Efter att ha beviljat ett undantag enligt punkt 1 och i fore-
kommande fall punkt 2 skall den berorda medlemsstaten
utfirda ett certifikat i enlighet med punkt 5 andra stycket i
bilaga II, med angivande av tillimpliga operativa begransningar.

Artikel 8

Giltighet, godkinnande och erkinnande av certifikat

1. Dokumentet om godkind sakerhetsorganisation skall galla
i hogst fem ar raknat frin den dag det utfirdades. Certifikatet

om godkind sikerhetsorganisation skall gilla i hogst fem ar
rdknat fran den dag det utfirdades.

2. Vid fornyelse av dokumentet om godkdnd sikerhetsorga-
nisation och av certifikatet om godkind sakerhetsorganisation
skall relevanta bestimmelser i del B i ISM-koden tillimpas.

3. Medlemsstaterna skall godta dokument om godkidnd
sikerhetsorganisation, interimistiska dokument om godkind
sikerhetsorganisation, certifikat om godkind sdkerhetsorganisa-
tion och interimistiska certifikat om godkind sikerhetsorgani-
sation som utfirdats av administrationen i en annan medlems-
stat eller av en erkdnd organisation som handlar pd dess
vagnar.

4. Medlemsstaterna skall godta dokument om godkind
sikerhetsorganisation, interimistiska dokument om godkind
sikerhetsorganisation, certifikat om godkind sikerhetsorganisa-
tion och interimistiska certifikat om godkénd sikerhetsorgani-
sation som utfirdats av administrationerna i tredjelinder, eller
for deras rakning.

For fartyg i reguljdr linjetrafik skall emellertid dokument om
godkind sikerhetsorganisation, interimistiska dokument om
godkind sakerhetsorganisation, certifikat om godkind siker-
hetsorganisation och interimistiska certifikat om godkind
sikerhetsorganisation som utfirdats pé tredjelandsadministra-
tioners vdgnar pd lampligt sdtt verifieras av de berorda
medlemsstaterna eller pd deras vignar med avseende pd over-
ensstimmelse med ISM-koden, sdvida de inte har utfirdats av
en medlemsstats administration eller av en erkdnd organisation.

Artikel 9

Sanktioner

Medlemsstaterna skall faststilla regler for sanktioner f6r over-
tridelser av denna forordning och vidta alla dtgarder som krdvs
for att se till att de verkstills. Sanktionerna skall vara effektiva,
proportionerliga och avskrickande.

Artikel 10

Rapportering

1. Medlemsstaterna skall vartannat &r rapportera till
kommissionen om genomforandet av denna forordning.

2. Kommissionen skall, i enlighet med forfarandet i artikel
12.2, ta fram en harmoniserad mall for sddana rapporter.
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3. Inom sex mdnader efter det att kommissionen har
mottagit medlemsstaternas rapporter skall den med Europeiska
sjosdkerhetsbyrans bistind sammanstilla dessa till en rapport
om forordningens genomforande och vid behov foresla
atgdrder. Rapporten skall tillstillas Europaparlamentet och
radet.

Artikel 11
Andringar

1. Andringar i ISM-koden fir undantas frén denna forord-
nings tillimpningsomrade i enlighet med artikel 5 i Europapar-
lamentets och radets forordning (EG) nr 2099/2002 av den 5
november 2002 om inrittande av en kommitté for sjosdkerhet
och forhindrande av fororening fran fartyg (COSS) och om
andring av forordningarna om sjosdkerhet och forhindrande av
fororening fran fartyg (').

2. Andringar i bilaga II skall goras i enlighet med forfarandet
i artikel 12.2.

Artikel 12

Kommitté

1. Kommissionen skall bitridas av Kommittén for sjosi-
kerhet och forhindrande av fororening fran fartyg (COSS),
inrdttad genom artikel 3 i forordning (EG) nr 2099/2002.

2. Nir det hinvisas till denna punkt skall artiklarna 5 och 7
i beslut 1999/468/EG tillimpas, med beaktande av bestimmel-
serna i artikel 8 i det beslutet.

Den tid som avses i artikel 5.6 i beslut 1999/468/EG skall vara
tva manader.

3. Kommittén skall sjilv anta sin arbetsordning.

Artikel 13
Upphivande

1. Forordning (EG) nr 3051/95 skall upphora att gilla fran
och med den ... (*).

2. Interimistiska dokument om godkind sikerhetsorganisa-
tion, interimistiska certifikat om godkdnd sdkerhetsorganisa-
tion, dokument om godkind sdkerhetsorganisation och certi-
fikat om godkind sikerhetsorganisation som utfirdats fore
... (**) skall galla till dess att deras giltighetstid 16pt ut eller till
dess att de godkdnns pa nytt.

Artikel 14

Ikrafttridande

Denna férordning trider i kraft den tjugonde dagen efter det
att den har offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning.

For last- och passagerarfartyg som dnnu inte behéver uppfylla
kraven i ISM-koden skall forordningen tillimpas frin och med
den ... (¥).

Denna férordning ér till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfirdad i Bryssel den

Pd Europaparlamentets vagnar

Ordforande

(') EGT L 324, 29.11.2002, s. 1. Forordningen dndrad genom kommis-
sionens forordning (EG) nr 415/2004 (EUT L 68, 6.3.2004, s. 10).

Pa rddets vagnar

Ordférande

(*) Den dag da denna forordning trader i kraft.
(**) Tva ar efter den dag dd denna forordning har tritt i kraft.
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BILAGA I

INTERNATIONELLA ORGANISATIONSREGLER FOR SAKER DRIFT AV FARTYG OCH FOR FORHIND-
RANDE AV FORORENING (INTERNATIONELLA SAKERHETSORGANISATIONSKODEN - ISM-KODEN)

DEL A — GENOMFORANDE
1. ALLMANT

1.1 Definitioner
1.2 Mil
1.3 Tillimpning

1.4 Funktionskrav avseende ett sikerhetsorganisationssystem

2. SAKERHETS- OCH MILJOSKYDDSPOLICY

3. FORETAGS ANSVAR OCH BEFOGENHETER

4. PERSONER MED TILLDELAT ANSVAR

5. BEFALHAVARES ANSVAR OCH BEFOGENHETER

6. RESURSER OCH PERSONAL

7. UTVECKLING AV PLANER FOR FUNKTIONERNA OMBORD

8. BEREDSKAP FOR NODSITUATIONER

9. RAPPORTER OCH ANALYSER AV AVVIKELSER, OLYCKOR OCH OLYCKSTILLBUD
10. UNDERHALL AV FARTYGET OCH DESS UTRUSTNING
11. DOKUMENTATION

12. AV FORETAGET UTFORD VERIFIERING, OVERSYN OCH UTVARDERING

DEL B — CERTIFIERING OCH VERIFIERING
13. CERTIFIERING OCH PERIODISK VERIFIERING

14. INTERIMISTISK CERTIFIERING
15. VERIFIERING

16. CERTIFIKATENS UTFORMNING
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INTERNATIONELLA ORGANISATIONSREGLER FOR SAKER DRIFT AV FARTYG OCH FOR FORHIND-
RANDE AV FORORENING (INTERNATIONELLA SAKERHETSORGANISATIONSKODEN - ISM-KODEN)

DEL A — GENOMFORANDE

1.

1.1

1.2

ALLMANT

Definitioner

I delar

1.1.1

1.1.10

1.1.11

1.1.12

Mal

1.2.1

na A och B i denna kod anvinds foljande beteckningar med de betydelser som hér anges:

Internationella sakerhetsorganisationskoden (ISM-koden): de internationella organisationsregler for siker drift
av fartyg och for forhindrande av fororening som antagits av forsamlingen, med de 4ndringar som IMO
kan komma att anta.

foretag: fartygets dgare eller ndgon annan organisation eller person, sdsom redaren eller den som hyr
fartyget utan besdttning, som har overtagit fartygsdgarens ansvar for fartygets drift och som darvid gétt
med pa att Gverta de skyldigheter och det ansvar som koden foreskriver.

administration: regeringen i det land vars flagg fartyget har ritt att fora.

sikerhetsorganisationssystem: ett strukturerat och dokumenterat system som gor det mojligt for foretagets
personal att effektivt genomfora foretagets sikerhets- och miljoskyddspolicy.

dokument om godkdnd sakerhetsorganisation: ett dokument som utfirdats till ett foretag som uppfyller
kraven enligt denna kod.

certifikat om godkdnd sikerhetsorganisation: ett dokument som utfdrdats till ett fartyg, vilket innebér att
foretaget och dess fartygsledning arbetar i enlighet med det godkinda sikerhetsorganisationssystemet.

sakliga bevis: en kvantitativ eller kvalitativ information, protokoll eller uppgifter om sakforhdllanden som
giller sdkerhet eller forekomst och genomforande av en del av sikerhetsorganisationssystemet, grundad
pa observation, matning eller test och som kan verifieras.

observation: ett yttrande om sakforhdllanden som gjorts under en inspektion av sikerhetsorganisationen
och som dr underbyggt av sakliga bevis.

avvikelse: en noterad situation ddr sakliga bevis pavisar att ett specificerat krav inte uppfyllts.

allvarlig avvikelse: en identifierbar avvikelse som utgor ett allvarligt hot mot personalens eller fartygets
sikerhet eller en betydande miljorisk, vilken kraver omedelbara korrigerande atgarder. Avsaknaden av ett
effektivt och systematiskt genomforande av ett av kodens krav skall ocksd betraktas som en allvarlig
avvikelse.

harmoniseringsdatum: den dag och mdnad varje 4r som motsvarar det datum da aktuellt dokument eller
certifikat upphor att gilla.

konvention: 1974 ars internationella konvention om sikerheten for méanniskoliv till sjoss, med senare
andringar.

Malen med koden dr att sikerstdlla sikerheten till sjoss, forhindra att ménniskor skadas eller omkommer
samt undvika skador p& miljon, i synnerhet pd den marina miljon, och pa egendom.
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1.2.2 Foretagets mdl for sikerhetsorganisationen bor bl.a.
1.2.2.1 sorja for sdkra rutiner for fartygs drift och en siker arbetsmiljo,
1.2.2.2 faststilla skydd mot alla identifierade risker, och

1.2.2.3 kontinuerligt 6ka den landbaserade personalens och sjopersonalens kompetens i sikerhetsledning,
inklusive beredskap for nodsituationer bade vad géller sikerhet och miljoskydd.

1.2.3 Sakerhetsorganisationssystemet bor sikerstdlla
1.2.3.1 att obligatoriska regler och foreskrifter foljs, och

1.2.3.2 att tillimpliga koder, riktlinjer och standarder, rekommenderade av IMO, administrationer, klassi-
ficeringssillskap och andra organisationer inom sjofartsbranschen beaktas.

1.3 Tillimpning

Kraven i denna kod fér tillimpas pa alla fartyg.

1.4  Funktionskrav avseende sikerhetsorganisationssystem

Alla foretag bor utarbeta, genomfora och uppritthélla ett sikerhetsorganisationssystem som innefattar foljande
funktionskrav:

1.4.1 Sikerhets- och miljoskyddspolicy,

1.4.2 instruktioner och forfaranden for att sikerstilla siker drift av fartyg samt skydd av miljon i enlighet med
relevant internationell lagstiftning och flaggstatens lagstiftning,

1.4.3 Klar ansvarsfordelning och bestimda kommunikationskanaler mellan landbaserad personal och sjoper-
sonal samt inom dessa grupper,

1.4.4 rutiner for rapportering av olyckor och avvikelser frin bestimmelserna i denna kod,
1.4.5 handlingsplan for nddsituationer, och

1.4.6 rutiner for interna kontroller och éversyn av organisationen.

2. SAKERHETS- OCH MILJOSKYDDSPOLICY

2.1 Foretaget bor faststilla en sikerhets- och miljoskyddspolicy som beskriver hur mélen i punkt 1.2 kommer att
uppnas.

22 Foretaget bor sikerstilla att denna policy genomférs och uppritthdlls pd alla niver i organisationen, bade pa

land och till sjoss.

3. FORETAGS ANSVAR OCH BEFOGENHETER

3.1 Om den enhet som ansvarar for driften av fartyget ar en annan dn dgaren, maste dgaren anmdla enhetens full-
stindiga namn och annan relevant information om den till administrationen.

3.2 Foretaget bor definiera och dokumentera ansvar, befogenheter och samverkan for all personal som leder, utfor
och verifierar arbete som avser och paverkar sikerheten och forhindrandet av féroreningar.

3.3 Foretaget ansvarar for och skall tillse att erforderliga resurser och landbaserat stod ges den eller de personer som
tilldelats ansvar, sé att de kan utféra sina uppgifter.
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5.1

5.2

6.1

6.2

6.3

6.4

6.5

6.6

PERSONER MED TILLDELAT ANSVAR

For att sakerstilla saker drift av alla fartyg och for att ha en koppling mellan foretaget och de ombordanstillda
bor alla foretag, nir sd ar lampligt, utse en eller flera personer i land som har direktkontakt med den hogsta
foretagsledningen. I dessa personers skyldigheter och befogenheter bor ingd att overvaka de aspekter som ror
sikerhet och forhindrande av fororening vad giller varje fartygs drift och att se till att erforderliga resurser och
landbaserat st6d avdelas efter behov.

BEFALHAVARES ANSVAR OCH BEFOGENHETER

Foretaget bor klart definiera och dokumentera befilhavarens ansvar nir det galler
5.1.1 att genomfora foretagets sdkerhets- och miljopolicy,

5.1.2 att motivera besittningen si att den iakttar denna policy,

5.1.3 att ge lampliga order och instruktioner pd ett tydligt och littbegripligt sitt,
5.1.4 att kontrollera att specifika krav iakttas, och

5.1.5 att se over sikerhetsorganisationssystemet och rapportera forekommande brister till den landbaserade
ledningen.

Foretaget bor se till att befalhavarens befogenheter ar klart formulerade i det sikerhetsorganisationssystem som
giller ombord pa fartyget. Foretaget bor i sikerhetsorganisationssystemet tydligt ange att befilhavaren har det
overgripande ansvaret och befogenheten att fatta beslut om sikerhet och foérhindrande av fororening och att
efter behov begira foretagets hjalp.

RESURSER OCH PERSONAL

Foretaget bor sikerstilla att befilhavaren

6.1.1 ar vl kvalificerad att fora befil,

6.1.2 dr helt insatt i foretagets sikerhetsorganisationssystem, och

6.1.3 fatt nodvindigt stod sé att hans uppgifter kan utforas pé ett betryggande sitt.

Foretaget bor sikerstilla att varje fartyg dr bemannat med kvalificerad, behorig och frisk besittning i enlighet
med nationella och internationella krav.

Foretaget bor faststilla rutiner for att sikerstilla att ny personal och personal som forflyttats till nya befattningar
som beror sikerhet och miljoskydd blir ordentligt insatta i sina uppgifter.

De instruktioner som det ar viktigt att de ombordanstillda far fore avfirden bor faststillas, dokumenteras och
overlimnas.

Foretaget bor sikerstilla att all personal som berors av foretagets sikerhetsorganisationssystem nojaktigt forstar
relevanta regler, foreskrifter, koder och riktlinjer.

Foretaget bor faststilla och uppritthalla rutiner som gor det mojligt att avgora vilken utbildning som krévs for
sikerhetsorganisationssystemet och se till att all berord personal far sédan utbildning.

Foretaget bor faststdlla rutiner som ger fartygets personal relevant information om sikerhetsorganisationssys-
temet pé ett arbetssprék eller ett sprik som de forstar.
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6.7 Foretaget bor se till att fartygets personal kan kommunicera effektivt med varandra nir de utfor sina uppgifter

8.1

8.2

8.3

9.1

9.2

10.

10.1

10.2

10.3

10.4

11.

som anknyter till sdkerhetsorganisationssystemet.

UTVECKLING AV PLANER FOR FUNKTIONERNA OMBORD

Foretaget bor faststilla rutiner for utarbetandet av planer och instruktioner, dven checklistor i tillimpliga fall, for
de nyckelfunktioner ombord som r6r fartygets sikerhet samt forhindrande av fororening. De olika uppgifterna
bor definieras och kvalificerad personal bor tilldelas dessa.

BEREDSKAP FOR NODSITUATIONER

Foretaget bor faststilla rutiner for att identifiera, beskriva och ingripa vid tinkbara nddsituationer ombord.

Foretaget bor faststilla program for 6vningar av atgdrder i samband med nodsituationer.

Sakerhetsorganisationssystemet bor ange dtgarder som sikerstiller att foretagets organisation alltid kan hantera

de faror, olyckor och nodsituationer dar dess fartyg r inblandade.

RAPPORTER OCH ANALYSER VID AVVIKELSER, OLYCKOR OCH OLYCKSTILLBUD

[ sikerhetsorganisationssystemet bor ingéd rutiner som sikerstiller att avvikelser, olyckor och farliga situationer
rapporteras till foretaget, utreds och analyseras, i syfte att forbattra sikerheten och férhindra fororening.

Foretaget bor faststilla rutiner for att se till att réttelse gors.

UNDERHALL AV FARTYGET OCH DESS UTRUSTNING

Foretaget bor faststalla rutiner for att sakerstilla att fartyget underhdlls i enlighet med bestimmelserna i relevanta
regler och foreskrifter och enligt de ytterligare krav som kan komma att faststillas av foretaget.

For att uppfylla dessa krav bor foretaget se till att

10.2.1 inspektioner genomférs med lampliga mellanrum,

10.2.2 alla fall av avvikelser rapporteras med angivande av mojlig orsak, om denna ér kind,
10.2.3 lamplig rattelse vidtas, och

10.2.4 dessa dtgdarder dokumenteras.

Foretaget bor faststilla rutiner i sikerhetsorganisationssystemet for att identifiera sddan utrustning och sddana
tekniska system vilka, om de plotsligt upphor att fungera, kan leda till farliga situationer. I sikerhetsorganisa-
tionssystemet bor anges specifika atgirder som syftar till att gora sddan utrustning eller sddana system tillforlit-
liga. I dessa atgidrder bor ingd regelbunden provning av alternativa forfaranden och av utrustning eller tekniska
system som inte r i kontinuerlig drift.

De inspektioner som namns i 10.2 liksom atgarderna i 10.3 bor ingd i fartygets rutinmassiga driftunderhall.

DOKUMENTATION

Foretaget bor faststilla och vidmakthélla rutiner for kontroll av alla dokument och all information som ar rele-
vant for sikerhetsorganisationssystemet.
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11.2  Foretaget bor se till att
11.2.1 giltiga dokument finns pd alla relevanta stallen,
11.2.2 4ndringar i dokument granskas och godkinns av behorig personal, och
11.2.3 dokument som inte lingre giller dras in omedelbart.

11.3  Den dokumentation som anvinds for att beskriva och genomféra sikerhetsorganisationssystemet kan kallas
"Handbok for sikerhetsorganisationen”. Dokumentationen bér ske i den form som foretaget finner mest effektiv.
All dokumentation som ar relevant for ett fartyg bor finnas ombord pa detta.

12. AV FORETAGET UTFORD VERIFIERING, OVERSYN OCH UTVARDERING

12.1  Foretaget bor genomfora interna sakerhetskontroller for att verifiera om sikerhetsatgarderna och dtgarderna for
att forhindra fororening uppfyller kraven i sidkerhetsorganisationssystemet.

12.2  Foretaget bor periodiskt utvirdera sikerhetsorganisationssystemets effektivitet och nir sd krvs revidera det i
enlighet med av foretaget faststillda forfaranden.

12.3  Kontrollerna och eventuella rittelser bor utforas i enlighet med dokumenterade rutiner.

12.4  Den personal som genomfor kontroller bor ha en oberoende stillning i forhéllande till de omrdden som kontrol-
leras, om detta gar att genomféra med hinsyn till foretagets storlek eller karaktar.

12.5  All ansvarig personal pd det berorda omradet bor meddelas resultaten av kontrollerna och 6versynen.

12.6  Personal i ledande stillning med ansvar for det berorda omradet bor utan drojsmal ritta till patriffade felaktig-
heter.

DEL B — CERTIFIERING OCH VERIFIERING

13. CERTIFIERING OCH PERIODISK VERIFIERING

13.1  Fartyget bor drivas av ett foretag for vilket ett dokument om godkind siakerhetsorganisation eller ett interimis-
tiskt dokument om godkind siakerhetsorganisation for det berorda fartyget har utfirdats i enlighet med punkt
14.1.

13.2  Dokumentet om godkind sikerhetsorganisation bor av administrationen, en av administrationen erkind organi-
sation eller, pd administrationens begdran, av en annan fordragsslutande regering inom konventionen utfirdas
till varje foretag som uppfyller kraven enligt denna kod f6r en av administrationen angiven period, som inte bor
vara lingre dn fem dr. Ett sddant dokument bor godtas som ett bevis for att foretaget har formaga att uppfylla
kraven enligt denna kod.

13.3  Dokumentet om godkind sikerhetsorganisation giller endast for de fartygstyper som uttryckligen anges i doku-
mentet. En sddan angivelse bor grundas pa de fartygstyper pa vilka den forsta verifieringen grundades. Andra
fartygstyper bor endast laggas till efter verifiering av foretagets formaga att uppfylla de krav enligt denna kod
som dr tillimpliga pd sddana fartygstyper. Fartygstyper innebir i detta sammanhang de typer som avses i regel
IX/1 i konventionen.
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13.4  Giltigheten for ett dokument om godkind sikerhetsorganisation bor grundas pa en arlig verifiering som utfors
av administrationen, en av administrationen erkdnd organisation eller, pd administrationens begiran, en annan
fordragsslutande regering senast tre ménader fore eller efter harmoniseringsdatumet.

13.5  Dokumentet om godkind sikerhetsorganisation bor terkallas av administrationen eller, pa dess begdran, av den
fordragsslutande regering som har utfirdat dokumentet, om den érliga verifiering som kravs enligt punkt 13.4
inte begirs eller om det finns bevis for att allvarlig avvikelse frén denna kod foreligger.

13.5.1  Alla certifikat om godkind sikerhetsorganisation och interimistiska certifikat om godkand sikerhetsor-
ganisation som hor till dokumentet om godkind sikerhetsorganisation bor ocksé aterkallas om doku-
mentet om godkind sikerhetsorganisation dterkallas.

13.6  En kopia av dokumentet om godkind sikerhetsorganisation bor finnas ombord, s att fartygets befilhavare pa
begiran kan visa upp den for administrationen eller en av administrationen erkdnd organisation for verifiering,
eller vid sadan kontroll som avses i regel 1X/6.2 i konventionen. Kopian av dokumentet behover inte vara
forsedd med dkthetsbevis eller vara bestyrkt.

13.7  Certifikatet om godkind sikerhetsorganisation bér utfirdas till ett fartyg for en period om hogst fem ar av admi-
nistrationen, en av administrationen erkidnd organisation eller, pd administrationens begdran, en annan f6rdrag-
sslutande regering. Certifikatet om godkénd sikerhetsorganisation bor utfirdas efter verifiering av att foretaget
och fartygsledningen arbetar i enlighet med godkint sdkerhetsorganisationssystem. Ett sddant certifikat bor
godtas som bevis for att fartyget uppfyller kraven enligt denna kod.

13.8  Giltigheten for certifikatet om godkind sikerhetsorganisation bor bli foremél for dtminstone en mellanliggande
verifiering av administrationen, en av administrationen erkdnd organisation eller, pd administrationens begéran,
en annan fordragsslutande regering. Om endast en mellanliggande verifiering skall utforas och giltighetstiden for
certifikatet om godkind sikerhetsorganisation dr fem &r bor verifieringen ske mellan certifikatets andra och
tredje harmoniseringsdatum.

13.9  Utover kraven i punkt 13.5.1 bor certifikatet om godkind sikerhetsorganisation aterkallas av administrationen
eller, pd administrationens begdran, av den fordragsslutande regering som har utfirdat det, om den mellanlig-
gande verifiering som kridvs enligt punkt 13.8 inte har begirts eller om det finns bevis for att det foreligger
allvarlig avvikelse fran denna kod.

13.10 Trots kraven i punkt 13.2 och 13.7 giller att om verifieringen f6r férnyelse ar slutférd inom tre manader fére
den dag det befintliga dokumentet om godkind sikerhetsorganisation eller certifikatet om godkind sikerhetsor-
ganisation upphort att gilla, bor det nya dokumentet eller certifikatet gélla frin den dag verifieringen for forny-
else dr slutford under hogst fem dr rdknat fran den dag det befintliga dokumentet om godkind sikerhetsorgani-
sation eller certifikatet om godkand sikerhetsorganisation upphort att galla.

13.11 Om verifieringen for fornyelse 4r slutford mer dn tre manader fore utgdngsdatumet for den dag det befintliga
dokumentet om godkind sikerhetsorganisation eller certifikat om godkind sikerhetsorganisation upphort att
gilla, bor det nya dokumentet eller certifikatet gélla fran dagen for slutford verifiering for fornyelse under hogst
fem ér riknat fran dagen for slutford verifiering for fornyelse.

14. INTERIMISTISK CERTIFIERING

14.1  Ett interimistiskt dokument om godkind sikerhetsorganisation kan utfirdas for att underlitta det inledande
genomférandet av denna kod nir

1. ett foretag ar nyetablerat, eller

2. nya fartygstyper skall inkluderas i ett befintligt dokument om godkind sakerhetsorganisation, efter verifiering
av att foretaget har ett sikerhetsorganisationssystem som uppfyller mélen enligt punkt 1.2.3 i denna kod,
forutsatt att foretaget kan uppvisa planer pa att infora ett sikerhetsorganisationssystem som fullstindigt
uppfyller kraven enligt denna kod inom giltighetstiden for det interimistiska dokumentet om godkénd siker-
hetsorganisation. Ett sddant interimistiskt dokument om godkind sikerhetsorganisation bor utfirdas for
hégst tolv mdnader av administrationen, en av administrationen erkind organisation eller, pd administratio-
nens begiran, en annan fordragsslutande regering. En kopia av det interimistiska dokumentet om godkind
sikerhetsorganisation bor finnas ombord sa att fartygets befilhavare pd begiran kan visa upp den for admi-
nistrationen eller en av administrationen erkind organisation for verifiering eller vid sddan kontroll som avses
i regel 1X/6.2 i konventionen. Kopian av dokumentet behéver inte vara forsedd med dkthetsbevis eller vara
bestyrkt.
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14.2

14.3

14.4

15.
15.1

16.
16.1

Ett interimistiskt certifikat om godkind sdkerhetsorganisation kan utfirdas i foljande fall:
1. Till nya fartyg vid leverans.

2. Nir ett foretag Overtar ansvaret for driften av ett fartyg som ar nytt for foretaget.

3. Nir ett fartyg byter flagg.

Ett sddant interimistiskt certifikat om godkind sakerhetsorganisation bor inte utfirdas for en lingre period dn
sex mdnader av administrationen, en av administrationen erkdnd organisation eller, pd administrationens
begdran, en annan fordragsslutande regering.

En administration eller, pd administrationens begiran, en annan fordragsslutande regering, far i sirskilda fall
forlinga giltighetstiden for ett interimistiskt certifikat om godkind sikerhetsorganisation under ytterligare en
period, vilken inte bor vara lingre dn sex médnader raknat fran det att certifikatet upphort att gilla.

Ett interimistiskt certifikat om godkind sikerhetsorganisation fir utfirdas efter verifiering av foljande:

1. Dokumentet om godkind sikerhetsorganisation, eller det interimistiska dokumentet om godkind sikerhets-
organisation giller det berorda fartyget.

2. Foretagets sikerhetsorganisationssystem for det berdrda fartyget inbegriper grundliggande delar av denna
kod, och systemet har utvirderats under en inspektion infor utfirdandet av dokumentet om godkind siker-
hetsorganisation eller demonstrerats infor utfirdandet av det interimistiska dokumentet om godkind siker-
hetsorganisation.

3. Foretaget har planerat en inspektion av fartyget inom tre médnader.

4. Befdlhavaren och ovriga befil dr fortrogna med sikerhetsorganisationssystemet och de planerade tgdrderna
for dess genomforande.

5. De instruktioner som bedémts vara nodvindiga tillhandahalls fore avseglingen.

6. Relevant information om sikerhetsorganisationssystemet har tillhandahallits pa ett arbetssprék eller ett sprik
som fartygets personal forstér.

VERIFIERING

Alla verifieringar som krdvs enligt denna kod bor utféras i enlighet med forfaranden som ir godtagbara for
administrationen med beaktande av de riktlinjer som utarbetats av IMO (').

CERTIFIKATENS UTFORMNING

Dokumentet om godkand sdkerhetsorganisation, certifikatet om godkind sikerhetsorganisation, det interimis-
tiska dokumentet om godkand sikerhetsorganisation och det interimistiska certifikatet om godkand sikerhetsor-
ganisation bor utformas i enlighet med de mallar som finns i tilligget till denna kod. Om det sprak som anvinds
varken ir engelska eller franska bor texten innehalla en 6versittning till ndgot av dessa sprak.

Utover kraven i punkt 13.3 kan det i paskriften som géller fartygstyperna enligt dokumentet om godkind saker-
hetsorganisation och det interimistiska dokumentet om godkind sikerhetsorganisation anges begrinsningar i
driften av de fartyg som beskrivs i sakerhetsorganisationssystemet.

(") Med hanvisning till de riktlinjer fér administrationers genomforande av ISM-koden som antagits genom IMO:s resolution A.913(22).
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Tillagg
Formulir fér dokumentet om godkiind sikerhetsorganisation, certifikatet om godkind sikerhetsorganisation, det
interimistiska dokumentet om godkiind sikerhetsorganisation och det interimistiska certifikatet om godkind
sikerhetsorganisation

DOKUMENT OM GODKAND SAKERHETSORGANISATION

(Officiell stampel) (Stat)

Certifikathnummer

Utfardat i enlighet med bestammelserna i INTERNATIONELLA KONVENTIONEN OM SAKERHETEN FOR MANNISKOLIV TILL SJOSS, 1974, med senare
andringar

Enligt bemyndigande @V FEJEIINGEN | ..........ciiiiiii et b8 bbb bk h bbb h bbbt h kbbbt

(se punkt 1.1.2 i ISM-koden)

HARMED INTYGAS ATT en inspektion av foretagets sakerhetsorganisationssystem har genomforts och att det uppfyller kraven i Internationella
s8kerhetsorganisationskoden for saker drift av fartyg och fér férhindrande av férorening (ISM-koden) fér de fartygstyper som anges nedan (stryk det som ej &r
tillampligt):

Passagerarfartyg
Héghastighetspassagerarfartyg
Héghastighetslastfartyg

Bulkfartyg

Oljetankfartyg

Kemikalietankfartyg

Gastankfartyg

Flyttbara oljeborrplattformar till sjéss
Andra typer av lastfartyg

Detta dokument om godkand sakerhetsorganisation &r giltigt till och med den ..., med forbehéll for periodisk verifiering.

UBEARE T 1.tk bbb E b E L1 R R LR L LR LR bbbt
(ort for dokumentets utférdande)
UHARAE BN .ot b bbb s bbb b8 1k b LR LR b bbbt

(Den utfardande myndighetens stampel) (Underskrift av den i laga ordning bemyndigade tiansteman som
utférdar dokumentet)
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Certifikathnummer
PASKRIFT FOR ARLIG VERIFIERING

HARMED INTYGAS ATT sakerhetsorganisationssystemet, vid den periodiska verifieringen enligt regel 1X/6.1 i konventionen och punkt 13.4 i ISM-koden, befanns
uppfylla kraven i ISM-koden.

FORSTA ARETS VERIFIERING UNABIEOKNA: .. s
(Underskrift av bemyndigad tjidnsteman)

Ot et

DIAIUMI Lt

ANDRA ARETS VERIFIERING UNAEBIEOKNAA: .. v
(Underskrift av bemyndigad tjidnsteman)

O, s

DIAIUM bbb

TREDJE ARETS VERIFIERING UNAEBIEOKNAA: .. v
(Underskrift av bemyndigad tjiansteman)

O, s

DIAIUMI Lo bbb

FJARDE ARETS VERIFIERING UNEIECKNAA: ...t bbbt
(Underskrift av bemyndigad tidnsteman)

(O ST TP T TP T O PO TP OO TP PP PO SU PO POPUPTPTPPOTTTPROPOOR
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CERTIFIKAT OM GODKAND SAKERHETSORGANISATION

(Officiell stadmpel) (Stat)

Certifikatnummer
Utfardat i enlighet med bestdmmelsernai
INTERNATIONELLA KONVENTIONEN OM SAKERHETEN FOR MANNISKOLIV TILL SJOSS, 1974, med senare andringar

Enligt bemyndigande @V FEJEIINGEN I ........ciiiiiii bbb bbb bbbt 1 e h bbb L1 b bbbt b bbb

(bemyndigad person eller organisation)
FaYGBES NAMN: ..t b bbb s bbbk L6118 bbb LR L £ h bbb R R L L E bbbt
Registreringsnummer €ller SIGNaIDOKSIAVET: ............ciiiiiii e s L1 s 1111411 s bbb
HBIMMENEAMN: ..k EE b1 E £ E LRt
YD AV AT G ()1 ot L1111 R L1 E oL b L1 R 1L
BIUBOIONMAGE: ... vttt 11888888 R R
IMOENUMMET: ..o H bbb
FOretagets NAMN OCK AAMESS: .......iveiieiiiiiiieie ettt 8888888088888

(se punkt 1.1.2 i ISM-koden)

HARMED INTYGAS ATT en inspektion av fartygets sakerhetsorganisationssystem har genomférts och att det uppfyller kraven i Internationella
sékerhetsorganisationskoden for séker drift av fartyg och fér forhindrande av férorening (ISM-koden), efter verifiering av att foretagets dokument om godkand
sakerhetsorganisation ar tillampligt for denna fartygstyp.

Detta certifikat om godkand sakerhetsorganisation &r giltigt till och med den ..., med férbehall for periodisk verifiering och under férutsattning att dokumentet om
godkéand sakerhetsorganisation forblir giltigt.

UHBIAAE T 1.
(ort for dokumentets utfardande)

UHAIAAE QBN 1.8

(Den utfardande myndighetens stémpel) (Underskrift av den i laga ordning bemyndigade tjiansteman som utférdar certifikatet)

(*) Ange nagon av foljande fartygstyper: passagerarfartyg, hoghastighetspassagerarfartyg, hoghastighetslastfartyg, bulkfartyg, oljetankfartyg, kemikalietankfartyg, gastankfartyg, flyttbar
oljeborrplattform till sjoss eller annan typ av lastfartyg.
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Certifikatnummer

PASKRIFT FOR MELLANLIGGANDE VERIFIERING OCH YTTERLIGARE VERIFIERING (OM SA KRAVS)

HARMED INTYGAS ATT sakerhetsorganisationssystemet, vid den periodiska verifieringen enligt regel 1X/6.1 i konventionen och punkt 13.8 i ISM-koden, befanns
uppfylla kraven i ISM-koden.

MELLANLIGGANDE VERIFIERING UNAEMECKNA: ..o
(som skall géras mellan det andra och det tredje (Underskrift av bemyndigad tjiansteman)
harmoniseringsdatumet)
Ot e e
DAEUMI e
YTTERLIGARE VERIFIERING (¥) UNAEMECKNAA: ...
(Underskrift av bemyndigad tjansteman)
O, e e
DAUM: 1ottt
YTTERLIGARE VERIFIERING (¥) UNAEMECKNAA: ...
(Underskrift av bemyndigad tjiansteman)
L ST TP TP TP OO T OO TP OO PP P OO PU T UPOOUO PSPPI
DAUM: 1ottt
YTTERLIGARE VERIFIERING (%) UNAEIECKNAA: ... ..t bbbttt
(Underskrift av bemyndigad tjiansteman)
L ST TP T TP T TP T TSP OO PP P O PTTPPOPUO PPN
DAIUMI bbbt

(*) Om tillampligt. Med hanvisning till punkt 3.4.1 i riktlinjerna for administrationers genomférande av Internationella sakerhetsorganisationskoden (ISM-koden) (IMO:s
resolution A.913(22)).
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INTERIMISTISKT DOKUMENT OM GODKAND SAKERHETSORGANISATION

(Officiell stampel) (Stat)

Certifikatnummer
Utfardat i enlighet med bestammelserna i
INTERNATIONELLA KONVENTIONEN OM SAKERHETEN FOR MANNISKOLIV TILL SJOSS, 1974, med senare andringar

Enligt bemMYNAIGANTE QY TEUETINGEN 1 ...v.vvveiieiiieiiie ettt e85 88888888

(se punkt 1.1.2 i ISM-koden)

HARMED INTYGAS ATT féretagets sakerhetsorganisationssystem har erkants uppfylla mélen i punkt 1.2.3 i Internationella sakerhetsorganisationskoden fér saker
drift av fartyg och fér forhindrande av férorening (ISM-koden), fér de fartygstyper som anges nedan (stryk det som gj &r tillampligt):

Passagerarfartyg
Héghastighetspassagerarfartyg
Héghastighetslastfartyg

Bulkfartyg

Oljetankfartyg

Kemikalietankfartyg

Gastankfartyg

Flyttbara oljeborrplattformar till sjéss
Andra typer av lastfartyg

Detta interimistiska dokument om godkéand sékerhetsorganisation &r giltigt till och med den:

UBFARAEE T 1.t h bbb 1 E b E L h e h R LR R L h R L LR L bbbt
(ort for dokumentets utférdande)
UHEBIRAAE GBI ..

(Den utfardande myndighetens stdmpel) (Underskrift av den i laga ordning bemyndigade tjansteman som
utfardar dokumentet)
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INTERIMISTISKT DOKUMENT OM GODKAND SAKERHETSORGANISATION

(Officiell stdémpel) (Stat)

Certifikatnummer
Utfardat i enlighet med bestammelsernai
INTERNATIONELLA KONVENTIONEN OM SAKERHETEN FOR MANNISKOLIV TILL SJOSS, 1974, med senare andringar

Enligt bemyndigande @V TEFEMNGEN I ........c.iiiiiiiiiii bbbtk L bbb £ 8 b bbb L1 h bbbttt

(bemyndigad person eller organisation)
FaTEYGBIS MAMNI ..ttt bbb H bbb £ 1 h b b L heE Lo £ L8k b L1 h b L E b L h bbbkt
Registreringsnummer EllEr SIGNAIDOKSIAVET! ............ccoiiiiiiiii et 1 b1 bbb s 21 bbb s e s et bbb b b1 bbbttt
HEMMANAMN: .88
YD AV FAIYG (7)1 ottt b LR b LR L L £ R bbb bbb
BIUBOIOMNAGE: ...ttt bbb h bbb L1 h b b L h e E Lo £ L8 E kb L1 bbb L oL E b h bbb bbbt
IMO-NUMIMET. ..o
FOretagets NAMN 00N GATESS! ......viii ittt

(se punkt 1.1.2 i ISM-koden)

HARMED INTYGAS ATT bestammelserna i punkt 14.4 i ISM-koden har uppfylits och att féretagets dokument om godkand sikerhetsorganisation/interimistiska
dokument om godkénd sakerhetsorganisation (**) avser det berérda fartyget.

Detta interimistiska certifikat om godkand sakerhetsorganisation ar giltigt till och med den ..o

Under forutsattning att dokumentet om godkéand sakerhetsorganisation/det interimistiska dokumentet om godkand sékerhetsorganisation (**) forblir giltigt.

UHEBIABE T oo bbb
(ort fér dokumentets utfardande)

UHBIRABE BN ..

(Den utférdande myndighetens stampel) (Underskrift av den i laga ordning bemyndigade tjansteman som utférdar certifikatet)

() Ange nagon av foljande fartygstyper: passagerarfartyg, hoghastighetspassagerarfartyg, hdghastighetslastfartyg, bulkfartyg, oljetankfartyg, kemikalietankfartyg, gastankfartyg, flyttoar
oljeborrplattform till sjéss eller annan typ av lastfartyg.
(**) Stryk det som ¢j ar tillampligt.
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Certifikatnummer

Giltigheten for detta interimistiska certifikat om godkéand sakerhetsorganisation férlangs till den

UHBIAAE GBIN: .8 E 8L E LR
(Den utférdande myndighetens stémpel) (Underskrift av den i laga ordning bemyndigade tjiansteman som fériénger

giltighetstiden)
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BILAGA II

BESTAMMELSER FOR ADMINISTRATIONEN OM GENOMFORANDET AV INTERNATIONELLA SAKER-

HETSORGANISATIONSKODEN (ISM)

DEL A ALLMANNA BESTAMMELSER

DEL B CERTIFIERING OCH STANDARDER

. CERTIFIERINGSFORFARANDE

LEDNINGSSTANDARD

KOMPETENSSTANDARDER

. FORMULAR FOR DOKUMENT OM GODKAND SAKERHETSORGANISATION OCH CERTIFIKAT OM GODKAND

SAKERHETSORGANISATION

DEL A — ALLMANNA BESTAMMELSER

1.1

1.2

Vid genomforande av den verifiering och den certifiering som krévs enligt bestimmelserna i ISM-koden for fartyg
som omfattas av denna forordning skall medlemsstaterna uppfylla de krav och standarder som faststills i del B av
denna avdelning.

Dessutom skall medlemsstaterna ta vederborlig hansyn till bestimmelserna i de omarbetade riktlinjer for administ-
rationers genomforande av Internationella sikerhetsorganisationskoden som har antagits av IMO genom resolu-
tion A.913(22) av den 29 november 2001, i den mén de inte omfattas av del B av denna avdelning.

DEL B — CERTIFIERING OCH STANDARDER

2.

2.1

2.2

2.3

2.4

2.5

2.6

2.7

CERTIFIERINGSFORFARANDE

Det certifieringsforfarande som giller for utfirdandet av ett dokument om godkind sikerhetsorganisation till ett
foretag och av ett certifikat om godkind sikerhetsorganisation for varje fartyg skall tillimpas med beaktande av
foljande bestimmelser:

Certifieringsforfarandet skall normalt omfatta
1. en forsta verifiering,

2. en drlig eller mellanliggande verifiering,

3. verifiering for férnyelse, och

4. ytterligare verifiering.

Verifieringarna skall utforas pa foretagets begiran stdlld till administrationen eller den erkdnda organisation som
handlar pd dess vignar.

Verifieringarna skall inbegripa en inspektion av sikerhetsorganisationen.
En huvudinspektor och, vid behov, en inspektionsgrupp, skall utses for att genomfora inspektionen.
Den utsedda huvudinspektoren skall uppritthalla kontakterna med foretaget och utarbeta en inspektionsplan.

En inspektionsrapport skall utarbetas under ledning av huvudinspektoren, som ansvarar for dess riktighet och full-
standighet.

Inspektionsrapporten skall inbegripa inspektionsplanen, namn pd de personer som ingdr i inspektionsgruppen,
datum, namn pa foretaget, forteckning 6ver eventuella iakttagelser och avvikelser samt iakttagelser om sikerhets-
organisationssystemets effektivitet vad giller uppfyllandet av de angivna malen.
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3. LEDNINGSSTANDARD

3.1 Inspektorerna eller den inspektionsgrupp som kontrollerar att ISM-koden uppfylls skall ha behorighet i fraga om

1. sikerstdllande av att regler och foreskrifter, inbegripet certifiering av sjofolk, foljs for alla fartygstyper som
drivs av foretaget,

2. den godkdnnande-, tillsyns- och certifieringsverksamhet som ar relevant for sjofartscertifikaten,

3. de instruktioner som enligt ISM-koden mdste beaktas inom ramen fér sikerhetsorganisationssystemet, och

4. praktisk erfarenhet av fartygsdrift.

3.2 Vid verifiering av dverensstimmelsen med bestimmelserna i ISM-koden skall det sikerstillas att den personal som
tillhandahaller konsulttjanster har en oberoende stillning i forhallande till dem som 4r inblandade i certifierings-
forfarandet.

4. KOMPETENSSTANDARDER

4.1  Grundliaggande kompetens for genomférande av kontroller

4.1.1

4.1.2

Personal som skall delta i kontrollen av att ISM-koden uppfylls skall uppfylla de minimikrav for inspek-
torer som faststdlls i punkt 2 i bilaga VII till direktiv 95/21/EG.

De skall ha genomgatt utbildning for att sakerstdlla att de har tillrickliga kunskaper och fardigheter for att
kunna kontrollera att ISM-kodens krav uppfylls, sirskilt vad giller

a) kunskap om och forstdelse av ISM-koden,

b) tvingande bestimmelser och foreskrifter,

¢) de instruktioner som foretagen skall ta hansyn till enligt ISM-koden,

d) bedomningsteknik for undersokning, utfragning, utvirdering och rapportering,
e) tekniska eller operationella synpunkter pé sikerhetsorganisation,

f) grundliggande kunskap om sjofart och funktionerna ombord, och

g) deltagande i minst en fartygsrelaterad inspektion av organisationssystem.

4.2 Kompetens for en forsta verifiering och verifiering for fornyelse

4.2.1

For att kunna gora en fullstindig bedomning av om foretaget eller varje fartygstyp uppfyller kraven i ISM-
koden maste den personal som skall genomfora en forsta verifiering eller verifiering for fornyelse av ett
dokument om godkind sikerhetsorganisation och ett certifikat om godkind sdkerhetsorganisation,
forutom den grundliggande kompetens som angivits ovan, dven vara kompetent att

a) avgora om sikerhetsorganisationssystemets olika delar stimmer 6verens med ISM-koden,

b) bedoma hur effektivt foretagets eller varje fartygstyps sikerhetsorganisationssystem ér for att sikerstilla
att regler och foreskrifter foljs sdsom det framgédr av lagstadgade protokoll och protokoll fran klass-
ningsinspektioner,

¢) bedoma hur effektivt sakerhetsorganisationssystemet dels sikerstiller att andra regler och foreskrifter
som inte omfattas av lagstadgade inspektioner och klassningsinspektioner foljs, dels gor det mojligt att
verifiera att dessa regler och foreskrifter f6ljs, och

d) bedoma om de sikra rutiner som rekommenderas av IMO, administrationer, klassificeringssillskap och
organisationer inom sjofartsbranschen har beaktats.

Denna kompetens kan uppnds genom att det upprittas grupper bestdende av personer som tillsammans
innehar den totala kompetens som kravs.
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5.  FORMULAR FOR DOKUMENT OM GODKAND SAKERHETSORGANISATION OCH CERTIFIKAT OM
GODKAND SAKERHETSORGANISATION

Nar fartyg gar i trafik i endast en medlemsstat, skall medlemsstaterna antingen anvinda de formulir som bifogas
ISM-koden eller det dokument om godkind sikerhetsorganisation, det certifikat om godkind sikerhetsorganisa-
tion, det interimistiska dokument om godkind sikerhetsorganisation och det interimistiska certifikat om godkind
sikerhetsorganisation i den form som foljer nedan.

Vid undantag med stod av artikel 7.1 och i férekommande fall artikel 7.2 skall det utfirdade certifikatet skilja sig
fran ovan nimnda certifikat, och det skall klart framga att det har beviljats undantag med stod av artikel 7.1 och i
forekommande fall artikel 7.2 i denna férordning med angivande av tillimpliga operativa begransningar.
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DOKUMENT OM GODKAND SAKERHETSORGANISATION

(Officiell stampel) (Stat)

Certifikathnummer

Utfardat i enlighet med bestammelserna [i INTERNATIONELLA KONVENTIONEN OM SAKERHETEN FOR MANNISKOLIV TILL SJOSS, 1974, med senare

andringar, och] (*) i férordning (EG) nr.../... om genomférande av Internationella sékerhetsorganisationskoden i gemenskapen
Enligt bemyndigande @V FEGETINGEN i .........ciiiiiiieece et s L1111 s e bbb 114411

(se punkt 1.1.2 i del A av bilaga | fill férordning (EG) nr.../...)

HARMED INTYGAS ATT en inspektion av foretagets sikerhetsorganisationssystem har genomforts och att det uppfyller kraven i Internationella
sakerhetsorganisationskoden for séker drift av fartyg och for forhindrande av foérorening (ISM-koden) fér de fartygstyper som anges nedan (stryk det som ej ar
tillampligt):

Passagerarfartyg
Héghastighetspassagerarfartyg
Hoghastighetslastfartyg
Bulkfartyg

Oljetankfartyg
Kemikalietankfartyg
Gastankfartyg

Flyttbar oljeborrplattform till sjoss
Annan typ av lastfartyg

Ro-ro-passagerarfartyg

Detta dokument om godkénd sakerhetsorganisation ar giltigt till och med den ... , med férbehall for periodisk verifiering.
UHFBIAAE T ..

UBFARAAE BN .tttk s bbbt h e E b £ L1 o8 E b £ L1 bbb L £ h e h b LS LR bbbt
(Den utfardande myndighetens stémpel) (Underskrift av den i laga ordning bemyndigade tjansteman som utférdar dokumentet)

(*) Far utelamnas for fartyg som endast trafikerar hamnar inom en medlemsstat.
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Certifikatnummer
PASKRIFT FOR ARLIG VERIFIERING

HARMED INTYGAS ATT sakerhetsorganisationssystemet, vid den periodiska verifieringen enligt [regel 1X/6.1 i konventionen och punkt 13.4 i ISM-koden och] (¥)

artikel 6 i forordning (EG) nr.../... om genomfdérande av Internationella sékerhetsorganisationskoden i gemenskapen, befanns uppfylla kraven i ISM-koden.
FORSTA ARETS VERIFIERING UNAEMECKNAM: ... s
(Underskrift av bemyndigad tjiansteman)
Ot ottt
DIAUMI oL
ANDRA ARETS VERIFIERING UNAEMECKNAA: ... i
(Underskrift av bemyndigad tjansteman)
O, L
DALUM: .
TREDJE ARETS VERIFIERING UNAEMECKNAM: ©....viiei e
(Underskrift av bemyndigad tjansteman)
T et
DAUMI oLt
FJARDE ARETS VERIFIERING UNAEMECKNAM: ©....vvieis s
(Underskrift av bemyndigad tjiansteman)
Ot ottt
DIAIUME ottt

(*) Far utelamnas for fartyg som endast trafikerar hamnar inom en medlemsstat.
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CERTIFIKAT OM GODKAND SAKERHETSORGANISATION

(Officiell stadmpel) (Stat)

Certifikatnummer

Utfardat i enlighet med bestammelserna i [INTERNATIONELLA KONVENTIONEN OM SAKERHETEN FOR MANNISKOLIV TILL SJOSS, 1974, med senare

andringar, och] (*) i forordning (EG) nr.../... om genomférande av Internationella sékerhetsorganisationskoden i gemenskapen

Enligt bemMyNIGANAE @V FEGEIINGEN i ......v.ivieiieiiiieie et e85 1888888
(statens namn)

o DT TP PO TP PO O TP O TP O PO TP PO PO E OO PSSO TSP PO TSSO P TP PP PP PP OT PP PTOPTOPPPPPPTOPPUPPRRPROOTR

(bemyndigad person eller organisation)
F ATV GEES NAMN. ..ttt
RegistreringsnummEr €ller SIGN@IDOKSIAVETT ..o bbbtk b L1 b bbb bbb bbb
HEIMMENEAMN. .. h b8 E £ 8L
YD AV AT G () ittt h bR R L E s b b L LR E bbb L h L h bbb
BIUHOIONMAGE: ... v
IO ANUMMIBT. .o bbbk E e E L8181t
FOretagets NAMN OCK GAMESS: ... .. iveiieiieiei ettt 8 88808888808

(se punkt 1.1.2 i del A av bilaga ! till férordning (EG) nr.../...)

HARMED INTYGAS ATT en inspektion av fartygets sakerhetsorganisationssystem har genomforts och att det uppfyller kraven i Internationella
sakerhetsorganisationskoden for saker drift av fartyg och for forhindrande av fororening (ISM-koden), efter verifiering av att féretagets dokument om godkénd
sakerhetsorganisation ar tillampligt for denna fartygstyp.

Detta certifikat om godkénd sékerhetsorganisation &r giltigt till och med den .........ccccovvvviviviviiciviiinnns , med forbehall for periodisk verifiering och under forutsattning
att dokumentet om godkand sakerhetsorganisation forblir giltigt.

UHBIAAE T 1.1 E e
(ort for dokumentets utférdande)

UBFAIAAE BN ..ot b bbb s bbbk b1t h kbbb L1 R e E L1 E bbb h e h L bbb bbbt

(Den utfardande myndighetens stémpel) (Underskrift av den i laga ordning bemyndigade tjansteman som utférdar certifikatet)

(*) Far utelamnas for fartyg som endast trafikerar hamnar inom en medlemsstat.
(**) Ange nagon av féljande fartygstyper: passagerarfartyg, hoghastighetspassagerarfartyg, hdghastighetslastfartyg, bulkfartyg, oljetankfartyg, kemikalietankfartyg, gastankfartyg, flyttbar
oljeborrplattform till sjoss eller annan typ av lastfartyg, ro-ro-passagerarfartyg.
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Certifikatnummer

PASKRIFT FOR MELLANLIGGANDE VERIFIERING OCH YTTERLIGARE VERIFIERING (OM SA KRAVS)

HARMED INTYGAS ATT sakerhetsorganisationssystemet, vid den periodiska &terkommande verifieringen enligt [regel 1X/6.1 i konventionen och punkt 13.8 i ISM-

koden och] (*) artikel 6 i férordning (EG) nr.../... om genomférande av Internationella sékerhetsorganisationskoden i gemenskapen, befanns uppfylla kraven i ISM-
koden.
MELLANLIGGANDE VERIFIERING UNBIEOKNAT: ...

(som skall géras mellan det andra och det tredje
harmoniseringsdatumet)

(Underskrift av bemyndigad tjansteman)

O e e e 1 ettt

YTTERLIGARE VERIFIERING (**) UNEMEOKNAL: ...

(Underskrift av bemyndigad tjansteman)

Ot et a ettt ettt et

YTTERLIGARE VERIFIERING (™) UNEMEOKNAM: ...

(Underskrift av bemyndigad tjansteman)

O, e bbbttt et

YTTERLIGARE VERIFIERING (™) UNEMEOKNAT: ...

(Underskrift av bemyndigad tjansteman)

L RSP TUP

(") Fér utelamnas for fartyg som endast trafikerar hamnar inom en medlemsstat.

(**) Om tillampligt. Med hanvisning till punkt 13.8 i ISM-koden och punkt 3.4.1 i riktlinjerna for administrationers genomférande av ISM-koden som antagits genom IMO:s resolution

A913(22).
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INTERIMISTISKT DOKUMENT OM GODKAND SAKERHETSORGANISATION

(Officiell stampel) (Stat)

Certifikatnummer

Utfardat i enlighet med bestdmmelserna i [INTERNATIONELLA KONVENTIONEN OM SAKERHETEN FOR MANNISKOLIV TILL SJOSS, 1974, med senare

andringar, och] (*) férordning (EG) nr.../... om genomférande av Internationella sékerhetsorganisationskoden i gemenskapen
Enligt DEMYNAIGANAE @V FEGETINGEN i 1...v.vvivviiieiiiiet e85 18808t

(se punkt 1.1.2 i del A av bilaga I till férordning (EG) nr.../...)

HARMED INTYGAS ATT féretagets sakerhetsorganisationssystem har erkants uppfylla malen i punkt 1.2.3 i del A av bilaga | till férordning (EG) nr...J... fér de
fartygstyper som anges nedan (stryk det som gj ar tillampligt):

Passagerarfartyg
Héghastighetspassagerarfartyg
Hoghastighetslastfartyg
Bulkfartyg

Oljetankfartyg
Kemikalietankfartyg
Gastankfartyg

Flyttbar oljeborrplattform till sjéss
Annan typ av lastfartyg

Ro-ro-passagerarfartyg

Detta interimistiska dokument om godkand sakerhetsorganisation &r giltigt till och med den ...
UHEBIRAAE T 1. £ £ 1 E LR

ULBRAAE BN L.ttt ettt ettt o1 e bbb e b2 e s 4o 4 et 181 b bt h b s 1L b LA oA 1L b e 1St Lt LR 1oL L et bbb oAbttt et b et

(Den utfardande myndighetens stémpel) (Underskrift av den i laga ordning bemyndigade tiansteman som
utfardar dokumentet)

(") Fér utelamnas for fartyg som endast trafikerar hamnar inom en mediemsstat.
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INTERIMISTISKT CERTIFIKAT OM GODKAND SAKERHETSORGANISATION

(Officiell stadmpel) (Stat)

Certifikatnummer

Utfardat i enlighet med bestammelserna i [INTERNATIONELLA KONVENTIONEN OM SAKERHETEN FOR MANNISKOLIV TILL SJOSS, 1974, med senare

andringar, och] (*) forordning (EG) nr.../... om genomfbrande av Internationella sakerhetsorganisationskoden i gemenskapen

Enligt bemMyNIGANE GV FEGETINGEN i ......vviiieiieiiii et 8 88
(statens namn)

o T OO PP PP p OO TP TP O T T TSP TP PO OO P PO TP P TP TP P PP TP POPTOPTOPPPPPOTOPPOPTRTORPRPOTS

(bemyndigad person eller organisation)

F ATV GEES NAMN. ..t

RegistreringsnummEr €ller SIGN@IDOKSIAVETT ..o bbbt bt bbb L1 bbbt bbbt

HEMMEBNAMNL ..t

YD AV AT G () ittt £ e h bR R b L h bbb LR E e L h bbb h bbbt

BIUBOIONMAGE: ... iR

IIMO-NUMIMIET: .. 1805080881088

FOretagets NAMN OCK GAMESS: ... .. ittt 8888888888
(se punkt 1.1.2 i del A av bilaga | till férordning (EG) nr.../...)

HARMED INTYGAS ATT bestammelserna i punkt 14.4 i del A av bilaga | till férordning (EG) nr.../... har uppfyllts och att foretagets dokument om godkand

sakerhetsorganisation/interimistiska dokument om godkand sakerhetsorganisation (***) avser det berérda fartyget.

Detta interimistiska certifikat om godkand sakerhetsorganisation ar giltigt till och med den............cccooviiiiiii s , under forutsattning

att dokumentet om godkénd sakerhetsorganisation/det interimistiska dokumentet om godkénd sakerhetsorganisation (***) forblir giltigt.

UHBIAAE T 1. e
(ort for dokumentets utfardande)

UHAIAAE BB 1.8 8888

(Den utfardande myndighetens stampel) (Underskrift av den i laga ordning bemyndigade tidnsteman som utfardar certifikatet)

(*) Far utelamnas for fartyg som endast trafikerar hamnar inom en mediemsstat.

(*) Ange nagon av foljande fartygstyper. Passagerarfartyg, hoghastighetspassagerarfartyg, hdghastighetslastfartyg, bulkfartyg, oljetankfartyg, kemikalietankfartyg, gastankfartyg, flyttbar
oljeborrplattform till sjoss, annan typ av lastfartyg eller ro-ro-passagerarfartyg.

(**) Stryk det som ej &r tillampligt.
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Certifikatnummer

Giltigheten for detta interimistiska certifikat om godkéand sakerhetsorganisation férlangs till den

UHBIAAE GBN .88 E L E bR
(Den utférdande myndighetens stémpel) (Underskrift av den i laga ordning bemyndigade tjiansteman som fériénger

giltighetstiden)
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RADETS MOTIVERING

[. INLEDNING

2
3

)
)
)
)

Inom ramen for medbeslutandeforfarandet (artikel 251 i EG-fordraget) nddde rddet den 9 december
2004 en politisk 6verenskommelse om utkastet till Europaparlamentets och radets forordning om
tillimpning av Internationella sikerhetsorganisationskoden (ISM-koden) i gemenskapen (). Efter jurist-
lingvisternas granskning antog radet sin gemensamma standpunkt den 18 juli 2005.

Europaparlamentet enades i sitt yttrande vid forsta behandlingen den 10 mars 2004 om att godkdnna
kommissionens forslag utan dndringar (3). I rddets stindpunkt har Ekonomiska och sociala kommitténs
yttrande beaktats () (%).

Syftet med f6rordningen dr att ersitta och utvidga radets forordning (EG) nr 3051/95 for att oka siker-
heten vid ledning och drift samt att pa battre satt forhindra fororening. Bestimmelserna i ISM-koden
skall gilla alla fartyg som gar pd utrikes eller inrikes resor for en medlemsstats flagg, samt alla fartyg
som omfattas av SOLAS-konventionen och uteslutande gar pa inrikes resor eller gdr i reguljir linjetrafik
till eller frain hamnar i medlemsstaterna.

ANALYS AV DEN GEMENSAMMA STANDPUNKTEN

Internationella sjofartsorganisationen (IMO) antog 1993 Internationella sikerhetsorganisationskoden for
siker drift av fartyg och f6r forhindrande av fororening, den s.k. ISM-koden, som en del av internatio-
nella konventionen om sikerheten for manniskoliv till sjoss (SOLAS), {or att frimja ett utbrett sikerhets-
tinkande och utbredd miljomedvetenhet i besittningarna och inom foretag som har fartyg i trafik. I
koden ges riktlinjer for foretagens ledning och drift av sina fartyg.

Som en reaktion pa den tragiska Estonia-olyckan foregrep gemenskapen genomférandet av denna ISM-
kod genom att anta forordning (EG) nr 3051/95 for ro-ro-passagerarfartyg som gar i utrikes eller inrikes
fart inom gemenskapen.

Rédet stoder den princip som framfors i det av kommissionen i december 2003 framlagda forslaget,
ndmligen att ersitta forordning (EG) nr 3051/95 med en ny text enligt vilken alla foretag och fartyg
som omfattas av kapitel IX i SOLAS-konventionen skall vara skyldiga att tillimpa ISM-koden, detta
ocksd med hansyn till att koden blev internationellt bindande 2002. Ridet delar uppfattningen att det
genom den nya forordningen blir lattare att pa ett korrekt, strikt och harmoniserat sitt genomfora
koden i alla medlemsstater.

For att de internationella bestimmelserna skall avspeglas pa rdtt sitt ansdg radet det nodvindigt att,
enligt nedan, ga lingre 4n kommissionsforslaget.

Rédet dr enigt om att forordningen som ytterligare ett logiskt steg ocksd bor omfatta fartyg som gar pa
inrikes resor och for en medlemsstats flagg samt fartyg, oberoende av flagg, som uteslutande gar pa
inrikes resor eller i reguljar linjetrafik till eller frin hamnar i medlemsstaterna. Av proportionalitetsskal
omfattar férordningen inte passagerarfartyg som inte dr ro-ro-passagerarfartyg och som gar i trafik
mindre dn 5 sjomil fran kustlinjen samt — i enlighet med ISM-koden — lastfartyg och flyttbara oljeborr-
plattformar till sjoss pa upp till 500 bruttoton.

I syfte att fa till stdnd en tydlig och exakt lagstiftning har definitionerna kompletterats och vid behov
anpassats i enlighet med befintliga internationella instrument och omfattar dven hoghastighetsfartyg,
undervattenspassagerarfartyg, ro-ro-passagerarfartyg och flyttbara oljeborrplattformar till sjoss samt
enskildheter som ror mitningen av bruttodraktighet.

") Kommissionen lade fram sitt forslag den 11 december 2003.

EUT C 102 E, 28.4.2004, s. 565.
EUT C 302, 7.12.2004, s. 20.

“) Regionkommittén avgav inte ndgot yttrande.
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Rédet anser att den gemenskapslagstiftning genom vilken internationella rattsliga instrument genomfors
bor i sé stor utstrickning som mojligt anpassas till dessa instrument. Bestimmelserna om giltigheten av
de dokument som skall utfirdas till fartyg och de foretag som har fartygen i trafik (dokument om
godkdnd sikerhetsorganisation, interimistiskt dokument om godkdnd sikerhetsorganisation, certifikat
om godkind sdkerhetsorganisation, interimistiskt certifikat om godkidnd sikerhetsorganisation)
motsvarar sdledes bestimmelserna i ISM-koden och foreskriver att de skall gdlla hogst fem ar fran och
med att de utfardats.

Enligt principen att ISM-koden skall foljas skall dessa dokument godtas av medlemsstaterna om de utfir-
dats av myndigheterna i varje annan medlemsstat, eller pd dessa myndigheters vignar av en erkidnd
organisation enligt direktiv 94/57|EG, eller om de utfirdats av myndigheterna i tredjeland eller pd dessa
myndigheters vignar. I det senare fallet skall medlemsstaterna ndr det géller fartyg som gar i reguljar
linjetrafik pd lampligt sitt kontrollera att dokumenten féljer ISM-koden.

Rédet anser att det genom att férordningens rackvidd utvidgas till att omfatta inrikes resor blir nodvin-
digt att ta hansyn till att forhallandena kan variera i medlemsstaterna. I forordningen foreskrivs darfor
att undantag kan goras om en medlemsstat anser att det i praktiken dr svart for foretagen att folja vissa
bestaimmelser i ISM-koden nar det géller vissa fartyg eller kategorier av fartyg som uteslutande anvinds
pa inrikes resor i den medlemsstaten. Enligt detta undantagsforfarande skall den berorda medlemsstaten
infora atgdrder som garanterar att kodens mal uppnas pd ett likvdrdigt sitt, meddela kommissionen om
undantaget och de planerade dtgarderna samt offentliggora de vidtagna dtgarderna. Vid undantag skall
dirfor det certifikat som utfardas till fartyget och det trafikdrivande foretaget vara annorlunda dn formu-
laren i bilaga I eller II till forordningen, klart ange att ett undantag i enlighet med férordningen har
beviljats och innehalla uppgifter om tillimpliga operativa begransningar.

Den gemensamma stindpunkten innehdller slutligen ett antal fraimst tekniska dndringar som dr nodvin-
diga for att den nya texten skall 6verensstimma med den befintliga gemenskapslagstiftningen.




